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1. Kde ucis? Uéim némcinu uZ tri roky na prvnim / druhém stupni / na zakladni skole /
na gymndziu / na jazykové skole / na vysoké skole.

Wo unterrichtest du? Ich unterrichte Deutsch seit drei Jahren in der Primar- / Sekundarstufe / an der
Grundschule / an der Hauptschule / am Gymnasium / an der Sprachschule / an der Uni.

2. Na hodindch némciny se zamérujeme na konverzaci, ale ¢asto procvicujeme také
gramatiku, rozsifujeme si slovni zdsobu a trénujeme poslech.

Im Deutschunterricht / In den Deutschstunden konzentrieren wir uns auf Konversation, aber oft
Uben wir auch Grammatik, erweitern unseren Wortschatz und trainieren Hérverstehen.

3. Petre, prosim rozdej tyto pracovni listy. Tak, kazdy ma pred sebou pracovni list se dvéma
cvi¢enimi. Prvni vypracujete ted've dvojicich a druhé kazdy sam za domdci ukol.

Peter, verteile bitte diese Arbeitsblatter. So, jeder hat ein Arbeitsblatt mit zwei Ubungen vor sich
liegen. Ubung 1 arbeitet ihr jetzt zu zweit aus und Ubung 2 jeder fiir sich als Hausaufgabe.

4. Dnes si napiseme test z némciny / z 5. Lekce / z gramatiky / ze slovicek.

Heute schreiben wir einen Test in Deutsch / zu Lektion 5/ einen Grammatik-Test / einen Vokabel-
Test.
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5. Maturitni zkouska se skladd z pisemné a ustni édsti. Kazda édst je hodnocena /
zndmkovdna zvldst.

Die Abiturprifung setzt sich aus dem schriftlichen und mindlichen Teil zusammen. Jeder Teil wird
extra bewertet / benotet.

6. (Toje)velmipéknd prdce / dobrd otdzka / zajimavd pozndmka / povedeny text!
(Das ist) eine sehr schone Arbeit / gute Frage / interessante Bemerkung / ein gelungener Text!
7. Utvorte prosim dvojice / skupinky po étyfech / kruh.
Bildet bitte Paare / Vierergruppen / einen Sitzkreis.
8. Kdo tu vétu preloZi z némciny do cestiny?
Wer kann den Satz aus dem Deutschen ins Tschechische tGbersetzen?
9. Jak se to fekne éesky? / Rekni to cesky.
Wie heit es auf Tschechisch? / Sag es auf Tschechisch.
10. Miizes tu vétu sadm opravit?
Kannst du den Satz selbst korrigieren / verbessern?
11. Nebyl to jednoduchy preklad, ale zviddi(a) jsi to! ©

Die Ubersetzungsiibung war nicht einfach, aber du hast es geschafft.



